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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ל״ד ע״א

תקונא תמני סרי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ל״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

עֲמֹד, ר )דברים כד יא( בַּחוּץ תַּ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ כָּא, וַ לְ מַ א דְ יכָלָ הֵ אל לְ יעָ מֵ אי לְ דַ יהוּ כְ לַאו אִ וְ

א יָאוּת, קָ דְ יהּ כִּ לוֹתֵ יק צְ לִ א סָ י לָ אִ נָּא, וְ מַ א אוֹ מְ לוּחָ י שְׁ דֵ ל יְ יהּ, עַ עוּתֵ יהּ בָּ ין לֵ ר יָהֲבִ בָ לְּ וּמִ

לֹא י וְ נִ נְ אֻ רָ קְ ר )משלי א כח( אָז יִ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ פּוֹי, וַ אַנְ ין בְּ עִ רְ ין תַּ רִ גְ סָ בָר, וְ יהּ לְ יָין לֵ חְ דַּ

י. נִ נְ אֻ צָ מְ לֹא יִ  י וְ נִ נְ חֲרֻ נֶה יְשַׁ עֱ אֶ

תרגום לעברית

ה, עוֹשֶׂ ה שֶׁ וָ צְ ה וּמִ וָ צְ כָל מִ ינָה, אוֹ בְ כִ לָּתוֹ לַשְּׁ פִ תְ תּוֹ בִּ בְ חֲשַׁ מַ ה בְ עֲלֶ ם מַ ם אָדָ ה, אִ אֵ וּבֹא וּרְ

יָּד יד, מִ סִ יק אוֹ חָ דִּ כָם אוֹ צַ יא אוֹ חוֹזֶה אוֹ חָ , נָבִ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ ח הֵ תַ פֶ ק לְ דּוֹפֵ שֶׁ יָּד כְּ מִ

נֶּה מֻ ד אוֹ מְ בֶ עֶ ין לְ תִּ מְ לֹא מַ  יָּד, וְ ם, יהו''ה יַעֲנֶה מִ ינָה עוֹלָה שָׁ כִ ם שְׁ ר, אִ עַ א לַשַּׁ קּוֹרֵ שֶׁ כְּ

ל ן אֶ תָ מוֹ חָ , כְּ יהָ לֶ יֵּשׁ לוֹ אֵ ה שֶׁ אַהֲבָ הָ יבוּת וְ חֲבִ חַ לוֹ, מֵ שׁ פּוֹתֵ מָּ לָּא הוּא מַ ח לוֹ, אֶ תַּ פְ יִּ שֶׁ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ יב אוֹתוֹ הַ חֲשִׁ לֹא מַ וָה,  צְ לָּה אוֹ מִ פִ הּ תְּ אוֹתָ ה בְ לֹא עוֹלָ ינָה  כִ ם שְׁ אִ כַּלָּה, וְ הַ

יו לָ עָ , וְ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ נֵס לְ כָּ הִ אי לְ דַ ינוֹ כְ אֵ , וְ יחַ לִ י שָׁ דֵ ל יְ לּוּ עַ פִ אֲ יכָלוֹ, וַ ת הֵ תֹּחַ לוֹ אֶ פְ הוּא לִ

ם לֹא אִ נֶּה, וְ מֻ יחַ אוֹ מְ לִ י שָׁ דֵ ל יְ תוֹ עַ שָׁ ת בַּקָּ ים לוֹ אֶ נִ בַּחוּץ נוֹתְ עֲמֹד, וּמִ ר בַּחוּץ תַּ מַ נֶאֱ

ר אָז מַ יו נֶאֱ לָ עָ נָיו, וְ פָ ים בְּ רִ עָ שְּׁ ת הַ ים אֶ רִ סוֹגְ חוּצָה, וְ ים אוֹתוֹ הַ אוּי, דּוֹחִ לָּתוֹ כָּרָ פִ עוֹלָה תְ

י. נִ נְ אֻ צָ מְ לֹא יִ  י וְ נִ נְ חֲרֻ נֶה יְשַׁ עֱ לֹא אֶ  י וְ נִ נְ אֻ רָ קְ יִ
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א אוֹ לוֹתָ צְ ע אוֹ בִ מַ יאַת שְׁ רִ קְ יךְ הוּא, בִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד לְ חַ ד וְ ל כָּל חַ אֵ רָ אן יִשְׂ רָ י כַּד קָ כִ הָ וְ

יב )שמות כ כד( תִ כְ א הוּא דִ ן, הֲדָ מָּ ית תַּ א נָחִ ן לָ מָּ י תַ יהִ א לַאו אִ תָּ ינְ כִ ם שְׁ א, אִ קּוּדָ כָל פִּ בְ

י רֵ אַשְׁ ר דְּ תַ כָל אֲ לוֹס בְּ גֵּם אֹנְקְ רְ תִ , וְ יךָ תִּ כְ רַ יךָ וּבֵ לֶ י אָבֹא אֵ מִ ת שְׁ יר אֶ כִּ ר אַזְ שֶׁ קוֹם אֲ כָל מָ בְּ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ גַבֵּ יהּ לְ ילֵ ין דִּ קּוּדִ פִ א בְּ תָּ ינְ כִ יק שְׁ לִ ר נַשׁ סְ כַד בַּ ר, דְּ גוֹמֵ ן וְ מָּ י תַ תִּ ינְ כִ שְׁ

לֵּל הַ יא )ירמיה ט כב(, אַל יִתְ נָּבִ ר הַ א אָמַ ין דָּ גִ ינָהּ, וּבְ גִ יהּ בְּ ית עֲלֵ יךְ הוּא נָחִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

מוּהוּ. א אוּקְ הָ זֹאת וְ  ם בְּ י אִ ר, כִּ גוֹמֵ וְ

תרגום לעברית

לָּה אוֹ פִ תְ ע אוֹ בִ מַ יאַת שְׁ רִ קְ רוּךְ הוּא, בִּ דוֹשׁ בָּ ד לַקָּ חָ אֶ ד וְ חָ ל כָּל אֶ אֵ רָ ים יִשְׂ אִ קּוֹרְ שֶׁ ךָ כְּ כָ וְ

יר כִּ ר אַזְ שֶׁ קוֹם אֲ כָל מָ כָּתוּב בְּ ם. זֶהוּ שֶׁ שָׁ ד לְ לֹא יוֹרֵ ם,  ינָהּ שָׁ ינָה אֵ כִ ם שְׁ ה - אִ וָ צְ כָל מִ בְ

ם י שָׁ ינָתִ כִ ת שְׁ ה אֶ רֶ אַשְׁ קוֹם שֶׁ כָל מָ לוֹס, בְּ גֵּם אוּנְקְ רְ תִ , וְ יךְ תִּ כְ רַ יךְ וּבֵ לֶ י אָבא אֵ מִ ת שְׁ אֶ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ רוּךְ הוּא, הַ דוֹשׁ בָּ לּוֹ לַקָּ ווֹת שֶׁ צְ מִּ ינָה בַּ כִ שְּׁ ת הַ עֲלֶה אֶ ם מַ אָדָ שֶׁ כְּ ר. שֶׁ גוֹמֵ וְ

י הֲרֵ זֹּאת, וַ ם בְּ י אִ ר, כִּ גוֹמֵ ל וְ לֵּ הַ יא אַל יִתְ נָּבִ ר הַ שּׁוּם זֶה אָמַ ילָהּ, וּמִ בִ שְׁ יו בִּ לָ ד עָ יוֹרֵ

שׁוּהוּ. רְ פֵּ

טקסט התיקונים

יךְ רִ א בְּ שָׁ יךְ הוּא, קוּדְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ גַבֵּ יהּ לְ ילֵ א דִ לוֹתָ צְ א בִ תָּ ינְ כִ יק שְׁ לִ ר נַשׁ סָ י כַד בַּ כִ הָ וְ

יב תִ כְ א הוּא דִ יהּ, הֲדָ א לֵ חָ תָּ אַפְ ת, לְ ימַ דִּ יהּ אַקְ תֵּ ינְ כִ יהּ, וּשְׁ לוֹתֵ ל צְ בֵ קֳ ית לָ הוּא נָחִ

מוּהָ אוּקְ זָא דְ יהוּ רָ א אִ דָ יֹצֵאת, וְ ה  קָ בְ נֵּה רִ הִ בֵּר, וְ דַ ה לְ לָּ ם כִּ רֶ י הוּא טֶ הִ יְ )בראשית כד טו( וַ

י נִ עַ אֲ ם לַאו יוֹדֵ אִ קוּבָּל, וְ הוּא מְ י שֶׁ נִ עַ אֲ י יוֹדֵ פִ י בְּ לָּתִ פִ ה תְּ גוּרָ ם שְׁ ין, אִ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ מָ

בֵּר, דַ ה לְ לָּ ם כִּ רֶ י הוּא טֶ הִ יְ א וַ ין דָּ גִ פּוֹי, וּבְ אַנְ יהּ בְּ לוֹתֵ ין לוֹ צְ פִ טוֹרְ ף, וְ טוֹרָ הוּא מְ שֶׁ

לוֹי, גְ רַ א לְ תָּ ינְ כִ ת שְׁ תַ ינֵיהּ נָחְ גִ יהּ וּבְ גַבֵּ ת לְ קַ א נָפְ תָּ ינְ כִ יָּד שְׁ יָ', מִ ם יְ שֵׁ יהּ בְּ לוֹתֵ צְ א בִ לָ לְּ מַ וּלְ

יו. מָ עָ ךְ פְּ רֶ דֶ ם לְ יָשֵׂ ךְ וְ לֵּ הַ נָיו יְ פָ ק לְ דֶ יב )תהלים פה יד( צֶ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ
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ד רוּךְ הוּא יוֹרֵ דוֹשׁ בָּ קָּ רוּךְ הוּא, הַ דוֹשׁ בָּ לָּתוֹ לַקָּ פִ תְ ינָה בִ כִ שְּׁ ת הַ עֲלֶה אֶ ם מַ אָדָ שֶׁ ךָ כְּ כָ וְ

נֵּה הִ ר וְ בֵּ דַ ה לְ לָּ ם כִּ רֶ י הוּא טֶ הִ יְ כָּתוּב וַ תֹּחַ לוֹ. זֶהוּ שֶׁ פְ ה לִ ימָ דִּ קְ ינָתוֹ מַ כִ לָּתוֹ, וּשְׁ פִ נֶגֶד תְּ כְּ

י נִ עַ אֲ י, יוֹדֵ פִ י בְּ לָּתִ פִ ה תְ גוּרָ ם שְׁ נָה, אִ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ רוּהוּ בַּ בֵּאֲ סּוֹד שֶׁ זֶהוּ הַ ה יוֹצֵאת, וְ קָ בְ רִ

שּׁוּם זֶה, נָיו, וּמִ פָ לָּתוֹ בְּ פִ ים לוֹ תְּ פִ טוֹרְ ף, וְ טֹרָ הוּא מְ י שֶׁ נִ עַ אֲ ם לָאו, יוֹדֵ אִ בָּל, וְ קֻ הוּא מְ שֶׁ

יו, לָ ינָה יוֹצֵאת אֵ כִ יָּד שְׁ ם יהו''ה, מִ שֵׁ לָּתוֹ בְּ פִ תְ ר בִּ בֵּ דַ בֵּר, וּלְ דַ ה לְ לָּ ם כִּ רֶ י הוּא טֶ הִ יְ וַ

יו. מָ עָ ךְ פְּ רֶ דֶ ם לְ יָשֵׂ ךְ וְ לֵּ הַ נָיו יְ פָ ק לְ דֶ כָּתוּב צֶ לוֹ. זֶהוּ שֶׁ גְ רַ ינָה לְ כִ ת שְׁ דֶ ילוֹ יוֹרֶ בִ שְׁ וּבִ

טקסט התיקונים

א, גָלוּתָ יְהוּ בְּ ת עֲלַ מַ קָ ין דְּ לִ גְ ינוּן רַ ל אִ אֵ רָ יִשְׂ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ ת עַ דֶ י עוֹמֶ יהִ א אִ תָּ ינְ כִ כַד שְׁ וְ

ה עוֹד מַ ר )שיר ז ב(, וְ גוֹמֵ ים וְ לִ עָ נְּ ךְ בַּ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ הוֹן, מַ הּ בְּ בַּח לָ שַׁ יךְ הוּא מְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ים, לִ עָ נְּ ךְ בַּ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ עוֹד מַ נָה, וְ שָּׁ ים בַּ מִ עָ לֹשׁ פְּ ין שָׁ ימִ יְּ קַ ל הֲווֹ מְ אֵ רָ , כַּד יִשְׂ ךְ יִ מַ עָ יָּפוּ פְ

יּוֹם יו בַּ לָ גְ דוּ רַ מְ עָ ר )זכריה יד ד( וְ מַ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ ינַי, דַּ סִ א דְ ל טוּרָ ל עַ אֵ רָ דוּ יִשְׂ מְ עָ נָא דְ מְ זִ בְּ

א, לוֹתָ צְ ינָא בִ דִ א דְּ יוֹמָ נָה בְּ שָּׁ רֹאשׁ הַ ין בְּ ימִ יְ ים, כַּד קַ לִ עָ נְּ ךְ בַּ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ עוֹד מַ הוּא, וְ הַ

ינוּן אִ נָא דְ מְ זִ ים, בְּ חֲמִ א רַ סֵּ ל כִּ ב עַ יוֹשֵׁ ין וְ א דִ סֵּ כִּ ד מִ יהוּ עוֹמֵ ינַיְ גִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יךָ לֶ י עָ ין כִּ רִ אָמְ ין, דְּ ה יִסּוּרִ כַמָּ ין וְ ינִ ה דִ יהוּ כַמָּ יְ ין עֲלַ לִ בְ סָ א, וְ גָלוּתָ א בְ תָּ ינְ כִ שְׁ ין בִּ ימִ יְ קַ

ה )תהלים מד כג(. חָ בְ צֹאן טִ נוּ כְּ בְ שַׁ יּוֹם נֶחְ נוּ כָל הַ גְ הוֹרַ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ גָּלוּת, הַ ן בַּ יהֶ ת עֲלֵ דֶ עוֹמֶ יִם שֶׁ לַ גְ רַ ם הָ ל הֵ אֵ רָ יִשְׂ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ ת עַ דֶ ינָה עוֹמֶ כִ שְּׁ שֶׁ וּכְ

, ךְ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ עוֹד מַ ר. וְ גוֹמֵ ים וְ לִ עָ נְּ ךְ בַּ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ ן, מַ הֶ הּ בָּ חַ אוֹתָ בֵּ שַׁ רוּךְ הוּא מְ בָּ

דוּ מְ עָ ן שֶׁ מַ זְ ים, בִּ לִ עָ נְּ ךְ בַּ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ עוֹד מַ נָה. וְ שָּׁ ים בַּ מִ עָ לֹשׁ פְּ ים שָׁ מִ יְּ קַ יוּ מְ ל הָ אֵ רָ יִּשְׂ שֶׁ כְּ

ךְ יִ מַ עָ ה יָּפוּ פְ עוֹד מַ הוּא. וְ יּוֹם הַ יו בַּ לָ גְ דוּ רַ מְ עָ ר וְ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ינַי, שֶׁ ר סִ ל הַ ל עַ אֵ רָ יִשְׂ

ד ילָם עוֹמֵ בִ שְׁ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ לָּה, הַ פִ תְ ין בִּ דִּ יוֹם הַ נָה בְּ שָּׁ רֹאשׁ הַ ים בְּ דִ עוֹמְ שֶׁ ים, כְּ לִ עָ נְּ בַּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

ים לִ סוֹבְ גָּלוּת וְ ינָה בַּ כִ שְּׁ ם הַ ים עִ דִ ם עוֹמְ הֵ ן שֶׁ מַ זְ ים, בִּ חֲמִ א רַ סֵּ ל כִּ ב עַ יוֹשֵׁ ין וְ א דִ סֵּ כִּ מִ

צֹאן נוּ כְּ בְ שַׁ יּוֹם נֶחְ נוּ כָל הַ גְ יךְ הוֹרַ לֶ י עָ ים כִּ רִ אוֹמְ ים, שֶׁ ה יִסּוּרִ כַמָּ ים וְ ינִ ה דִ ם כַּמָּ יהֶ עֲלֵ

ה. חָ בְ טִ

טקסט התיקונים

יאַת רִ קְ יהוּ יהו''ה בִּ אִ יךְ הוּא דְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ תָ נַחְ א לְ יתָ מֵ דְ קַ יךְ בְּ רִ י, צָ לֵּ צַ ר נַשׁ מְ כַד בַּ וְ

א עָ רְ חוֹל תַּ ין דְּ יוֹמִ ין דְּ גִ ין, בְּ בִ ין טָ יֹמִ  בָּתוֹת וְ כָל שַׁ ל, בְּ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ ין שְׁ רִ יהּ אָמְ לֵ ע, וְ מַ שְׁ

ר אדנ''י יב )יחזקאל מו א( כֹּה אָמַ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ ימָ תִ י סְ יהִ אָה אִ ימָ נִ א פְּ יכָלָ הֵ דְ

ין גִ אי בְּ אַמַּ ה, וְ עֲשֶׂ מַּ י הַ מֵ ת יְ שֶׁ גוּר שֵׁ יֶה סָ הְ ים יִ דִ פֹּנֶה קָ ית הַ ימִ נִ פְּ ר הַ צֵ חָ ר הֶ עַ אלהי''ם שַׁ

ין גִ , וּבְ חַ תֵ פָּ שׁ יִ חֹדֶ יוֹם הַ ן בְּ כֵ , וְ חַ תֵ פָּ הּ יִ לָ עִִ י בַ יֵיתֵ ת דְּ בָּ שַּׁ יוֹם הַ יהוּ, וּבְ יְ יט עֲלַ לִּ מטטרון שַׁ דְ

יהּ, ימֵ פִ יהוּ בְּ אִ אדנ''י, דְּ יהּ בְּ א לֵ תָ נַחְ יךְ לְ רִ ע, צָ מַ יאַת שְׁ רִ קְ ר נַשׁ יהו''ה בִּ ית בַּ א, כַּד נָחִ דָּ

. ךָ לָּתֶ הִ יד תְּ י יַגִּ ח וּפִ תָּ פְ י תִּ תַ פָ א אדנ''י שְׂ ין דָּ גִ וּבְ

תרגום לעברית

הוּא יהו''ה, רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ יד אֶ הוֹרִ ה לְ לָ חָ תְ הַ יךְ בַּ רִ לֵּל, צָ פַּ תְ ם מִ אָדָ שֶׁ וּכְ

ים יָמִ בְּ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ ים טוֹבִ יָמִ בָּתוֹת וְ כָל שַׁ ל בְּ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ ים שְׁ רִ ין אוֹמְ אֵ ע, וְ מַ יאַת שְׁ רִ קְ בִּ

ר עַ י''ם שַׁ לֹהִ  ר אדנ''י אֱ כָּתוּב כֹּה אָמַ תוּם. זֶהוּ שֶׁ י הוּא סָ ימִ נִ פְּ יכָל הַ הֵ ר הַ עַ ל חֹל, שַׁ שֶׁ

מטטרו''ן שּׁוּם שֶׁ ה? מִ לָמָּ ה, וְ עֲשֶׂ מַּ י הַ מֵ ת יְ שֶׁ גוּר שֵׁ יֶה סָ הְ ים יִ דִ פֹּנֶה קָ ית הַ ימִ נִ פְּ ר הַ צֵ חָ הֶ

שּׁוּם זֶה, , וּמִ חַ תֵ פָּ שׁ יִ חֹדֶ יוֹם הַ ן בְּ כֵ , וְ חַ תֵ פָּ הּ יִ לָ עְ יָּבֹא בַ ת שֶׁ בָּ שַּׁ יוֹם הַ ם, וּבְ יהֶ שׁוֹלֵט עֲלֵ

שּׁוּם יו, וּמִ פִ הוּא בְ יד אוֹתוֹ בַּאדנ''י, שֶׁ הוֹרִ יךְ לְ רִ ע, צָ מַ יאַת שְׁ רִ קְ ם יהו''ה בִּ יד אָדָ מּוֹרִ שֶׁ כְּ

. ךְ לָּתֶ הִ יד תְּ י יַגִּ ח וּפִ תָּ פְ י תִּ תַ פָ זֶה אדנ''י שְׂ
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א דָ , וְ תָּ שְׁ דַּ ה קִ ית אַתָּ בִ רְ עַ א דְ לוֹתָ מוּסָף, צְ א דְ לוֹתָ אָה צְ יעָ בִ בָּת, וּרְ שַׁ ינוּן בְּ ין אִ לוֹתִ לַת צְ תְ דִ

ת תָּ אֶ שְׁ דַּ קִ הוֹן וְ ר בְּ מַ תְּ אִ י, דְ אֵ יוָ ן לֵ מָּ תַ אלָא, דְ מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ י מִ יהִ אִ אָה, דְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ שְׁ

א ימָּ י אִ יהִ אִ י, דְ ת כָּל חַ מַ שְׁ א נִ דָ קוֹ, וְ לְ נַת חֶ תְּ מַ ה בְּ ח מֹשֶׁ מַ ית יִשְׂ חֲרִ שַׁ א דְ לוֹתָ יִּם, צְ וִ לְ הַ

ם, לָּא אֵ ם אֶ י אִ רֵ קְ יִם, אַל תִּ תָּ פַ ין שְׁ בוּן בֵּ כְּ שְׁ ם תִּ ר )תהלים סח יד( אִ מַ תְּ לָּאָה, עֲלָהּ אִ עִ

א יתָ יְ אוֹרַ ון דְּ וָ יֵשׁ כ''ב אַתְ ר דְּ תַ הוּא, בַּאֲ קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ ר )בראשית כח יא( וַ מַ תְּ עֲלָהּ אִ דַּ

ן. מָּ יבַת תַּ כִ א שְׁ תָּ עִִ יא שַׁ הִ הַ א דְ יתָ יְ אוֹרַ א, דְ י פוּמָ יהִ ן, זַכָּאָה אִ מָּ יבַת תַּ כִ שְׁ

תרגום לעברית

ינָה כִ זוֹ שְׁ , וְ תָּ שְׁ דַּ ה קִ ית אַתָּ בִ רְ לַּת עַ פִ לַּת מוּסָף, תְּ פִ ית תְּ יעִ בִ בָּת, וּרְ שַׁ ן בְּ לּוֹת הֵ פִ לֹש תְּ שָּׁ שֶׁ

לַּת פִ יִּם. תְּ וִ לְ ת הַ תָּ אֶ שְׁ דַּ קִ ם וְ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ יִּם, שֶׁ וִ לְ ם הַ שָּׁ מֹאל, שֶׁ שְּׂ צַּד הַ יא מִ הִ תּוֹנָה שֶׁ חְ תַ

ר מַ יהָ נֶאֱ לֶ יוֹנָה, עָ לְ עֶ ם הָ אֵ יא הָ הִ י, שֶׁ ת כָּל חַ מַ שְׁ זֶה נִ קוֹ, וְ לְ נַת חֶ תְּ מַ ה בְּ ח מֹשֶׁ מַ ית, יִשְׂ חֲרִ שַׁ

הוּא, קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ ר וַ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ם, שֶׁ לָּא אֵ ם אֶ י אִ רֵ קְ יִם, אַל תִּ תָּ פַ ין שְׁ בוּן בֵּ כְּ שְׁ ם תִּ אִ

הּ ל אוֹתָ ה שֶׁ תּוֹרָ הַ ה שֶׁ פֶּ י הוּא הַ רֵ ם. אַשְׁ ה, שׁוֹכֶבֶת שָׁ תּוֹרָ ל הַ יּוֹת שֶׁ יֵּשׁ כ''ב אוֹתִ קוֹם שֶׁ מָ בְּ

ם. ה שׁוֹכֶבֶת שָׁ עָ שָׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ל״ד ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

יהוּ, יְ וַ רְ תַ יד בְּ חִ אֲ א דַ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א יהו''ה עַ ד, דָּ חָ ךָ אֶ מְ שִׁ ד וְ חָ ה אֶ אָה אַתָּ יתָ לִ א תְּ לוֹתָ צְ

, תָּ שְׁ דַּ ה קִ בָּת, אַתָּ ב שַׁ רֶ עִִ ה בְּ ירָ שׁ יְתֵ ה, נֶפֶ ירָ שׁ יְתֵ נֶפֶ ה וְ ירָ רוּחַ יְתֵ ה וְ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ ינוּן נְ אִ וְ

ה ה אַתָּ ירָ קוֹ, רוּחַ יְתֵ לְ נַת חֶ תְּ מַ ה בְּ ח מֹשֶׁ מַ הּ יִשְׂ ר בָּ מַ תְּ אִ י, דְּ ת כָּל חַ מַ שְׁ ה נִ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ נְ

א לָ בְּ קַ ין, לְ לוֹתִ לַת צְ תְ ימוֹי בִּ ח פִּ תַּ אַפְ אן דְּ יהוּ מָ ד, זַכָּאָה אִ חָ ךָ אֶ מְ שִׁ ד וְ חָ אֶ
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ם, נֵיהֶ שְׁ ז בִּ אוֹחֵ י שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ד, זֶה יהו''ה הָ חָ ךְ אֶ מְ שִׁ ד וְ חָ ה אֶ ית, אַתָּ ישִׁ לִ שְּׁ לָּה הַ פִ תְּ הַ

ה מָ שָׁ . נְ תָּ שְׁ דַּ ה קִ ת - אַתָּ בָּ ב שַׁ רֶ עֶ ה בְּ רָ שׁ יְתֵ ה. נֶפֶ רָ שׁ יְתֵ נֶפֶ ה וְ רָ רוּחַ יְתֵ ה וְ רָ ה יְתֵ מָ שָׁ ן נְ הֵ וְ

ד חָ ה אֶ ה - אַתָּ רָ קוֹ. רוּחַ יְתֵ לְ נַת חֶ תְּ מַ ה בְּ ח מֹשֶׁ מַ הּ יִשְׂ ר בָּ מַ נֶּאֱ י, שֶׁ ת כָּל חַ מַ שְׁ ה - נִ רָ יְתֵ

לַּת פִ בָּת. תְּ שַׁ ם בְּ ל אוֹתָ בֵּ קַ לּוֹת לְ פִ לֹשׁ תְּ שָׁ יו בְּ ת פִּ חַ אֶ פּוֹתֵ י שֶׁ י הוּא מִ רֵ ד. אַשְׁ חָ ךְ אֶ מְ שִׁ וְ

ךְ נוּ לְ ר יִתְּ ף כֶּתֶ לַּת מוּסָ פִ תְ ים בִּ רִ לּוֹת, וּבוֹ אוֹמְ פִ תְּ ת כָּל הַ ל אֶ כּוֹלֵ יק, שֶׁ ף זֶה צַדִּ מוּסָ

דוֹשׁ דוֹשׁ קָ קָ א, וְ מָּ אִ ינ''וּ - אַבָּא וְ לֹהֵ  יוֹן, יהו''ה אֱ לְ ר עֶ ר הוּא כֶּתֶ כֶּתֶ הַ ינ''וּ, וְ לֹהֵ  יהו''ה אֱ

לֹא כָל  ת, מְ מֶ ל אֱ יִם שֶׁ כַ י יְרֵ תֵּ ילָה וּשְׁ ית מִ רִ בָאוֹ''ת - בְּ אָבוֹת, יהו''ה צְ ת הָ לֹשֶׁ  דוֹשׁ - שְׁ קָ

ינָה. כִ בוֹדוֹ זוֹ שְׁ ץ כְּ אָרֶ הָ
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